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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebr6é su 16° periodo de sesiones del 22 de abril al 3 de mayo de 2013. El
examen de Bangladesh se llevo a cabo en la 112 sesion, el 29 de abril de 2013. La
delegacion de Bangladesh estuvo encabezada por la Excma. Dra. Dipu Moni, Ministra de
Relaciones Exteriores. En la 172 sesion, celebrada el 2 de mayo de 2013, el Grupo de
Trabajo aprobo el informe sobre Bangladesh.

2. El 14 de enero de 2013, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Bangladesh: Etiopia, Pakistan y
Republica Checa.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucién 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo de Derechos Humanos, para el
examen de Bangladesh se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/16/BGD/1);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el péarrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/16/BGD/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)
(A/HRC/WG.6/16/BGD/3).

4, Por conducto de la troika se transmiti6 a Bangladesh una lista de preguntas
preparadas de antemano por Alemania, Eslovenia, Espafia, Irlanda, Liechtenstein, México,
Montenegro, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y la Republica Checa. Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del examen
periddico universal (EPU).

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La Ministra de Relaciones Exteriores de Bangladesh, Dra. Dipu Moni,
parlamentaria, inicid su presentacion expresando su profunda tristeza por el elevado
ntmero de vidas que se habia cobrado el derrumbe de un edificio en Bangladesh.

6. La oradora sefialé que el Gobierno de la Gran Alianza, encabezado por la Primera
Ministra Sheikh Hasina, se habia centrado en la creacién de un marco normativo e
institucional sélido en los cuatro Ultimos afios a fin de velar por que todos los ciudadanos
disfrutaran de todos los derechos humanos consagrados en la Constitucion. Hizo hincapié
en la 152 Enmienda a la Constitucion, que habia restaurado los Principios Fundamentales de
Politica Estatal para la consolidacion de un Bangladesh democratico, laico y socialmente
justo e integrador. Subrayd las medidas adoptadas para reforzar la independencia y la
eficacia de la Comision Electoral Nacional con miras a celebrar elecciones nacionales
libres, justas e imparciales. La Ministra de Exteriores informé de que, en los dltimos cuatro
afios, el Parlamento habia promulgado 196 leyes relacionadas con los derechos humanos de
un modo u otro y velado por el funcionamiento de sus Comités Permanentes como 6rganos
bipartidistas de control eficaces. También enumeré las medidas adoptadas para garantizar la
independencia del poder judicial y promover la independencia funcional, la eficacia y la
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credibilidad de la Comisién Nacional de Derechos Humanos, la Comisién de Lucha contra
la Corrupcién y la Comisién de Informacion.

7. La Ministra de Exteriores reafirmé la postura inequivoca de su Gobierno de
"tolerancia cero" respecto de las violaciones de los derechos humanos cometidas por los
agentes del orden, asi como con la impunidad de esos agentes. Dijo que se investigaban
debidamente los incidentes en los que se producia alguna muerte como consecuencia de un
intercambio de disparos entre las fuerzas de seguridad y los delincuentes teniendo en cuenta
lo dispuesto en las leyes y los codigos de conducta vigentes. Expresd preocupacion por los
casos cada vez mas numerosos de personas que se hacian pasar por agentes del orden para
perpetrar secuestros y sefiald que mas de 540 personas habian sido detenidas por la
comisién de ese tipo de delitos. Reafirmé que el Gobierno estaba determinado a poner fin a
la cultura de impunidad y relato las iniciativas adoptadas para concluir el enjuiciamiento de
los asesinos confesos del Presidente fundador del pais y los miembros de su familia, y para
proseguir en los tribunales nacionales los juicios en curso de los responsables locales de
crimenes de lesa humanidad y genocidio cometidos durante la Guerra de Liberacion de
1971, en aplicacion del principio de complementariedad previsto por el Estatuto de Roma.
La Ministra de Exteriores reiter6 también que su Gobierno tenia la firme intencién de
establecer una sociedad laica y no tolerar ningln tipo de amenaza o agresion contra las
minorias religiosas del pais, como los ataques contra los budistas perpetrados en Ramu el
afio anterior o los ataques recientes contra la comunidad hindud. Destacé el reconocimiento
constitucional de los grupos étnicos y las comunidades tribales del pais a través de la
152 Enmienda y las medidas adoptadas para aplicar algunos de los aspectos fundamentales
del Acuerdo de Paz de Chittagong Hill Tracts.

8. La Ministra subrayd el papel de la Politica nacional de desarrollo de la mujer,
de 2011, en la promocion del empoderamiento de las mujeres, asi como las estrictas leyes
sobre prevencion de la violencia doméstica, lucha contra la trata y control de la pornografia
cuyo propdsito era combatir la violencia contra la mujer. Resalt6 el éxito alcanzado por su
Gobierno en la reduccién de la mortalidad infantil y de lactantes, asi como la importancia
que se estaba atribuyendo al incremento de la tasa de retencion escolar, a la lucha contra la
desnutricion y el retraso en el crecimiento, y a la eliminacion del trabajo infantil en sectores
peligrosos. La Ministra de Exteriores menciond la Politica nacional de trabajo y las
recientes modificaciones introducidas en la Ley de trabajo de 2006 para mejorar la
seguridad en el lugar de trabajo y garantizar la negociacion colectiva a los trabajadores.
Asimismo, hizo alusion a las preocupaciones relacionadas con los derechos humanos de los
trabajadores migrantes y puso de relieve la Ley relativa al bienestar de los expatriados,
de 2013, cuyo fin era promover sus derechos y su bienestar. La Ministra de Exteriores
describio las medidas concretas adoptadas por su Gobierno para proteger los derechos de
los grupos vulnerables y marginados de la sociedad, entre otros las personas con
discapacidad y los refugiados.

9. La Ministra subrayo los efectos de la pobreza en el pleno disfrute de los derechos
humanos por los ciudadanos y reafirmo la voluntad de su Gobierno de hacer efectivo el
derecho al desarrollo como condicion previa necesaria para la materializacion de los
derechos humanos. Citd los importantes avances positivos realizados en los ultimos cuatro
afios para reducir la pobreza en un 10%, aumentar la seguridad alimentaria, mejorar la salud
publica a través de dispensarios comunitarios e incrementar las inversiones en los sectores
de la educacion y la tecnologia de la informacién. La Ministra hizo también hincapié en las
dificultades que experimentaba Bangladesh por ser un pais vulnerable al cambio climatico
y menciond la resolucion del Consejo de Derechos Humanos auspiciada por Bangladesh y
Filipinas en 2012 sobre el cambio climatico y los derechos humanos en el contexto de la
justicia climatica. También reconocié el papel de la sociedad civil y de las organizaciones
no gubernamentales (ONG) como complemento a los esfuerzos del Gobierno en materia de
desarrollo, asi como la contribucion de los medios de comunicacién a la expansion del
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espacio democratico en pro de la participacion ciudadana. La Ministra indicd que su
Gobierno seguiria promoviendo la educacion y la sensibilizacién sobre los derechos
humanos a fin de inculcar una cultura de derechos humanos en la sociedad. Por ultimo,
sefiald que durante el periodo que se examina el Gobierno habia sentado las bases para
cambios que permitirian a Bangladesh pasar a la siguiente etapa de desarrollo y
emancipacion.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

10. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 97 delegaciones; de estas,
94 hicieron recomendaciones. Las recomendaciones formuladas durante el dialogo figuran
en la seccion 11 del presente informe.

11. La mayoria de las delegaciones expresaron su solidaridad y sus mas sinceras
condolencias por las victimas del derrumbe del edificio en Bangladesh; la Ministra les dio
las gracias.

12.  Montenegro expres6 su profunda preocupacion por el hecho de que pudiera
imponerse la pena de muerte a personas de entre 16 y 18 afios de edad. Pregunto si
Bangladesh habia adoptado alguna medida concreta para aplicar las recomendaciones de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio en ese sentido.

13.  Marruecos declaré6 que Bangladesh habia obtenido muy buenos resultados en
relacion con los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM), especialmente con respecto a
la salud, la igualdad de género y el desarrollo humano. Marruecos expresd también su
satisfaccion con las medidas adoptadas para combatir la pobreza y el hambre.

14.  Nepal reconocié los considerables esfuerzos realizados por Bangladesh para
consolidar la democracia. También habia conseguido importantes logros en la reduccién de
la pobreza y la mejora de las condiciones de vida de los ciudadanos. Tomé nota de los
progresos hacia la consecucion de los ODM relacionados con el género y la salud.

15.  Los Paises Bajos expresaron su preocupacion por la violencia contra la mujer, la
impunidad de los autores de esos delitos, la persistencia de las ejecuciones extrajudiciales y
los casos de tortura y brutalidad.

16.  Nicaragua subray6 que la aprobacion de nuevas leyes aceleraba la aplicacion del
programa "Vision 2021" y propiciaba otras politicas nacionales orientadas a la plena
efectividad de los derechos humanos.

17.  Nigeria felicito a Bangladesh por sus esfuerzos para preparar el informe y los
progresos en la promocion y la proteccién de los derechos humanos en el pais.

18.  Noruega menciond la detencion y el asesinato de varios periodistas en los Gltimos
afios. También le preocupaba que algunos blogueros jovenes, que habian contribuido de
forma positiva a un debate amplio y abierto, hubieran recibido amenazas de muerte.

19.  Oman tomd nota de la ratificacién por el Gobierno de la mayoria de los instrumentos
internacionales de derechos humanos y de su cooperacién con los mecanismos de derechos
humanos.

20.  EIl Pakistan celebré la promulgacion de 196 leyes, como la Ley de la Comisién
Nacional de Derechos Humanos, la Ley de lucha contra la violencia doméstica y la Ley de
prevencién y control de la trata de personas. Esperaba que se tomasen nuevas medidas para
fortalecer la Comision Nacional de Derechos Humanos y valor6 positivamente los
esfuerzos realizados en areas socioeconémicas.
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21.  El Pert destaco la politica nacional de educacion y los progresos en la reduccién de
la pobreza, la mortalidad maternoinfantil y la igualdad de género en la ensefianza primaria y
secundaria. El Per( formul6 recomendaciones.

22.  Filipinas felicité a Bangladesh por sus programas y politicas de proteccion y
fortalecimiento de los derechos de los migrantes, sobre todo por el establecimiento del
Banco para el Bienestar de los Expatriados. Valord su asociacion con Bangladesh para
promover los derechos de los migrantes.

23.  Portugal celebrd los avances en el logro de algunos ODM relacionados con el
género y la salud, asi como la cooperacion con el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) respecto del fortalecimiento de la capacidad para la presentacion de
informes a los drganos creados en virtud de tratados. También manifestd su satisfaccion
con la sentencia del Tribunal Supremo contra los castigos corporales en las escuelas. El
Tribunal también habia sefialado que debia reformarse la legislacion para prohibir los
castigos corporales en el hogar y en otros contextos.

24.  Qatar encomid las reformas legislativas y politicas del Gobierno y tomé nota de las
medidas adoptadas para mejorar la educacidn infantil. Destacd la creacién del Tribunal de
Delitos Internacionales en Bangladesh.

25.  La Republica de Corea se congratuld por la aprobacion de 196 textos legislativos
positivos en relacion con cuestiones de derechos humanos. Sin embargo, le preocupaba la
violencia contra las mujeres y las nifias, incluidas la violencia doméstica y los matrimonios
forzados.

26.  La Republica de Moldova reconocio las medidas adoptadas para prevenir y proteger
a las mujeres y las nifias contra la violencia, en particular contra la violencia doméstica, la
violacién y el acoso sexual.

27.  Rumania celebré la ratificacion del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional y la aprobacion de una serie de politicas que habian tenido efectos positivos
evidentes en las esferas del trabajo infantil y de la proteccion de los trabajadores
domésticos.

28. La Federacion de Rusia se refirio al éxito de Bangladesh en la promocidn y la
proteccion de los derechos humanos, asi como a su voluntad de cooperar con los
mecanismos internacionales de vigilancia y de respetar los tratados internacionales de
derechos humanos.

29. Rwanda elogio con beneplécito la transformacién de la Comision Nacional de
Derechos Humanos en una de las instituciones principales con un mandato claro de velar
por la aplicacion de los derechos humanos. También hizo referencia a las importantes
reformas emprendidas para garantizar la independencia de la Comision de Lucha contra la
Corrupcion, que se habia granjeado la confianza de la opinidn publica.

30. La Arabia Saudita celebrd los éxitos conseguidos en relacién con algunos ODM en
materia de salud y desarrollo humano, a pesar de la escasez de recursos. Hizo hincapié en la
aceleracion de los programas de desarrollo orientados a los pobres y los necesitados.

31.  El Senegal destacé la creacion de una Comisién Nacional de Derechos Humanos y
los esfuerzos normativos e institucionales para consolidar los mecanismos institucionales y
juridicos relacionados con los derechos humanos.

32.  Sierra Leona tom6 nota de que se habian promulgado por lo menos 196 leyes
parlamentarias que abordaban los derechos politicos, socioecondmicos y culturales de los
ciudadanos, el establecimiento de la Comision de Derechos Humanos y la ratificacion de
varias convenciones, ademas de consolidar la democracia.
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33.  Singapur aludi6 a la elaboracién de un cédigo de conducta y normas de intervencion
para las fuerzas del orden y las fuerzas armadas con el fin de prevenir la impunidad y las
violaciones de los derechos humanos.

34.  Eslovaquia mencion6 los esfuerzos de Bangladesh para promover los derechos
humanos y encomid la ratificacion de la Convencidn sobre los derechos de las personas con
discapacidad (CRPD), el Protocolo facultativo a la Convencién sobre los derechos de las
personas con discapacidad (OP-CRPD) y el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional.

35.  Eslovenia felicité a Bangladesh por su papel en la promocién del derecho al agua
potable y el saneamiento y elogid la ratificacion del Estatuto de Roma. Sefialé que los dalit
eran objeto de todo tipo de discriminacion.

36.  Somalia felicitd a Bangladesh por sus logros.

37.  Sudafrica tomd nota de la Politica nacional de educacion, que mejoraba y daba
prioridad al derecho a la educacién, y la Estrategia nacional de saneamiento que tenia por
objeto lograr el acceso universal al saneamiento. Reconoci6 las reformas y la capacitacion
del poder judicial, la policia y otros organismos encargados del cumplimiento de la ley.

38. Espafia encomid a Bangladesh por las reformas realizadas desde 2009 vy, en
particular, por su compromiso con respecto al derecho al agua y el saneamiento como
miembro activo del "Blue Group".

39.  Sri Lanka acogié positivamente los progresos de Bangladesh en el ambito de los
derechos humanos, entre ellos: a) la aprobacion de 196 instrumentos legislativos en materia
de derechos humanos; b) las medidas contra el terrorismo, el blanqueo de dinero y la trata
de personas; c) los resultados positivos de su estrategia de crecimiento econdémico
incluyente; y d) los progresos en el sector de la salud, sobre todo la reduccién de la tasa de
mortalidad infantil.

40. El Estado de Palestina celebré la ratificacién del Estatuto de Roma y de la
Convencion sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
sus familiares (CMW). Encomid la Ley de lucha contra la violencia doméstica de 2010, la
Ley contra la trata de personas de 2012 y la Politica nacional para promover el desarrollo
del nifio de 2011, asi como la Politica nacional de educacion.

41,  El Sudan acogié positivamente la promocion de los derechos humanos en
Bangladesh y, en particular, la separacion del poder judicial y el poder ejecutivo, asi como
las politicas orientadas al empoderamiento de la mujer y la erradicacion del trabajo infantil.

42.  Suecia inst6 a Bangladesh a mejorar la situacion de las mujeres y las nifias. Sefialo
los casos de ejecuciones extrajudiciales y tortura por las fuerzas de seguridad y alentd a
Bangladesh a restringir el empleo de la fuerza por la policia durante las manifestaciones de
indole politica.

43.  Suiza expresO su preocupacion por el nuimero de desapariciones forzosas y
ejecuciones extrajudiciales, asi como por la situacion de las minorias. También expreso su
oposicion a la pena de muerte en todas las circunstancias.

44,  Tailandia encomi6 los esfuerzos de Bangladesh para atender las cuestiones de
derechos humanos, en particular con respecto a los grupos vulnerables y marginados, pero
instd al pais a abordar la intolerancia religiosa y cultural. Tailandia encomié los progresos
en materia de salud infantil y de la mujer. Acogié positivamente el compromiso de cooperar
con los mecanismos internacionales de derechos humanos.
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45,  Tunez alentd a Bangladesh a acelerar el proceso de adecuacion de su institucion
nacional de derechos humanos a los Principios de Paris y, entre otras cosas, a cursar una
invitacién permanente a los titulares de mandatos del Consejo de Derechos Humanos.

46.  Turquia reconoci6 las mejoras en las condiciones de vida, el estado de derecho y el
empoderamiento de la mujer, junto con los avances econdmicos y sociales. Acogid
favorablemente las leyes y politicas nacionales de derechos humanos, la creacion de la
Comision Nacional de Derechos Humanos y la cooperacion con los mecanismos
internacionales de derechos humanos y en relacion con la lucha contra la trata de personas y
el terrorismo.

47.  Turkmenistan felicitd a Bangladesh por sus esfuerzos para fortalecer sus
mecanismos legislativos, institucionales y politicos de proteccion de los derechos humanos.
Encomié las medidas para adecuar su legislacion nacional a sus obligaciones
internacionales.

48.  Ucrania elogi¢ los progresos de Bangladesh en el fortalecimiento de la proteccion y
la promocion de los derechos humanos, en particular las medidas para promover los
derechos de la mujer y su participacion en la vida publica.

49.  Los Emiratos Arabes Unidos encomiaron la lucha contra la pobreza, la aplicacion de
planes para prestar asistencia sanitaria, crear empleo y garantizar la alimentacion, el agua
potable y el saneamiento. Tomaron nota del establecimiento de la administracion
electronica para llegar hasta zonas remotas.

50.  El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte sefial6 que era posible avanzar
mas en materia de derechos civiles y politicos, e instd a Bangladesh a que velase por que el
Tribunal de Delitos Internacionales cumpliese la normativa internacional y garantizase la
efectividad de los derechos humanos de los rohingyas. Exhort6 al pais a que evitase el
empleo excesivo de la fuerza al dispersar las manifestaciones.

51.  Los Estados Unidos de América celebraron la promocion de la participacion de la
mujer en el Gobierno y el reconocimiento de la Comision Nacional de Derechos Humanos
de que todos los ciudadanos —incluidos las lesbianas, los gays, los bisexuales y los
transexuales (LGBT)— debian ser protegidos contra la discriminacion. Si bien reconocian
la voluntad de Bangladesh de ocuparse de la seguridad y los derechos de los trabajadores,
instaron a mejorar las condiciones laborales. Les preocupaban la violencia politica y la
impunidad en las fuerzas de seguridad.

52.  El Uruguay observad la ratificacion del Estatuto de Roma, la creacion del Tribunal de
Delitos Internacionales, la Estrategia para luchar contra la corrupcion y el Plan Nacional
para combatir la trata de personas.

53.  Uzbekistan tom6 nota de los progresos de Bangladesh en la proteccion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, asi como de las amplias reformas en los
mecanismos legislativos, institucionales y politicos de derechos humanos.

54.  La Republica Bolivariana de Venezuela sefialo que las medidas adoptadas por el
Gobierno habian reducido la pobreza un 8,5% en solo cuatro afios. También hizo referencia
a la aplicacion del Plan de Accidn Nacional para combatir la trata de personas.

55.  Viet Nam valord positivamente el compromiso de Bangladesh con respecto a la
proteccion de la democracia, los derechos humanos y las libertades fundamentales, asi
como sus logros en la promocidn de la igualdad, la reduccion de la pobreza y la asistencia
sanitaria, a pesar de las dificultades.

56. El Yemen felicité a Bangladesh por la mejora de la situacion de los derechos
humanos y la legislacion para fortalecer los derechos politicos, sociales, civiles y
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econémicos, en especial de las mujeres, los nifios y las minorias étnicas. Las politicas
nacionales de Bangladesh demostraban el respeto de sus compromisos internacionales.

57.  Zimbabwe tomd nota de: a) los esfuerzos de Bangladesh para proteger los derechos
humanos; b) las leyes relativas a los derechos de las personas marginadas; c) las politicas en
materia de educacion, eliminacion del trabajo infantil, derechos del nifio y de la mujer; y
d) el acceso a medidas judiciales.

58. El Afganistin mencion6 la creaciéon de nuevas comisiones independientes, la
ratificacion de convenios internacionales y las nuevas leyes para promover los derechos
civiles, politicos, econdémicos y culturales de la poblacion. Felicito a Bangladesh por
adoptar medidas relacionadas con las libertades de prensa, expresion y reunion, la lucha
contra el terrorismo y la proteccion de los grupos vulnerables.

59.  Argelia tomé nota de la aprobacion de leyes sobre el derecho a la informacién, la
prevencion de la violencia doméstica y las instituciones culturales en favor de grupos
étnicos pequefios. Argelia pidio informacion sobre las medidas adoptadas por el Gobierno
para reforzar la buena gobernanza y la transparencia.

60. La Argentina felicito a Bangladesh por la ratificacion del Estatuto de Roma y
subrayd la creacién de la Organizacion Nacional de Servicios de Asistencia Juridica.

61. La Ministra agradeci6 a los Estados el reconocimiento de los logros y del modelo de
desarrollo de su Gobierno, al mismo tiempo que reconocia las dificultades y limitaciones
existentes.

62. La Ministra respondié que no podia castigarse con la pena de muerte a los nifios
menores de 18 afios de edad. El proyecto de ley nacional del nifio abordaba la cuestion de la
edad minima de responsabilidad penal. Sefialé que la pena de muerte no se aplicaba
solamente en Bangladesh y que su imposicion se reservaba a los crimenes mas graves y
atroces y estaba sujeta a las debidas garantias procesales y salvaguardias judiciales.
Bangladesh tenia una tasa sumamente baja de imposicién de penas de muerte, y preveia la
libertad condicional.

63.  La Ministra reiteré que la legislacion prohibia las ejecuciones extrajudiciales y que
el Codigo Penal establecia que los agentes del orden solo podian utilizar las armas de fuego
en defensa propia y para proteger la vida y los bienes de la poblacion. Sefialé que los
agentes del orden debian justificar el uso de las armas de fuego como medida de dltimo
recurso. Informé de que el ndmero de muertes en tiroteos se habia reducido
considerablemente a 177 en el periodo de 2009 a 2012, con respecto a las 546 que se habian
producido en los cinco afios anteriores, y que esas muertes representaban solamente el
0,34% del total de detenciones.

64.  La Ministra preciso que la legislacion de Bangladesh, los cddigos de conducta y las
normas de intervencion para los agentes del orden no dejaban margen para la impunidad.
Todo incidente de violacion de los derechos humanos o de empleo excesivo de armas de
fuego era objeto de un proceso de investigacion, enjuiciamiento y medidas juridicas y
disciplinarias. La Ministra indico que, hasta la fecha, 1.678 miembros del Batallon de
Accion Répida habian sido juzgados y condenados, en algunos casos con penas de carcel y
destitucion.

65.  La Ministra dijo que las denuncias de tortura y malos tratos debian demostrarse con
pruebas. El Reglamento de la policia de Bengala, de 1912, establecio una serie de garantias
para la proteccién de los detenidos y los reclusos contra la tortura durante la privacion de
libertad. Si se aportaban pruebas de tortura durante un procedimiento judicial, la institucion
en cuestion tomaba medidas drasticas contra los responsables. La Ministra solicité apoyo a
los asociados para el desarrollo en relacidn con las reformas en curso en las fuerzas de
policia a fin de introducir modificaciones en la organizacion y lograr que la labor policial
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tuviese una orientacion mas consultiva y de prestacion de servicios de modo que se
redujesen todo lo posible los malos tratos y las practicas indebidas.

66. La Ministra disentia de la insinuacion de que las desapariciones forzadas fuesen una
practica frecuente de las fuerzas del orden y aclard que ese término no existia en la
legislacion nacional, que tipificaba el secuestro o el rapto como delitos. Subray6 que el
hecho de relacionar a las fuerzas del orden o al aparato estatal con ese tipo de delitos era un
acto deliberado para desacreditar a las instituciones publicas e infundir ideas erroneas en la
opinidn publica.

67. La Ministra dijo que el Gobierno habia derogado las leyes y los reglamentos que se
consideraban un obstaculo a la libertad de prensa y habia eliminado del Cdédigo de
Procedimiento Penal la disposicion que establecia la detencion en caso de difamacion. El
Gobierno se aseguraba de que se hiciese el seguimiento de todas las denuncias de violencia
contra periodistas a través de un proceso de investigacion y enjuiciamiento, y algunos casos
ya se habian cerrado.

68.  La Ministra dijo que el Gobierno habia adoptado el lema "cada uno tiene su religion,
pero el Estado es de todos". Invitd al Venerable Mahathero de Seema Bihar, en Ramu, a
pronunciar unas palabras, y este hablé de la paz y la armonia en las comunidades del pais.

69. La Ministra informé de que, en vista de los accidentes recientes en el sector de la
confeccidn, el Gobierno habia comenzado a elaborar una politica nacional de seguridad e
higiene en el trabajo, habia creado un comité ministerial sobre el sector de la confeccion y
estaba preparando las bases para aplicar el programa "Better Work" junto con la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), entre otras cosas.

70. Sefial6 que Bangladesh seguia cooperando con los mecanismos de los
procedimientos especiales y habia confirmado fechas para las visitas de tres titulares de
mandatos para antes de que terminase el afio. En relacidn con la derogacion del articulo 377
del Codigo Penal, la Ministra insisti6 en que las leyes nacionales debian estar en
consonancia con los usos sociales y religiosos y que el Gobierno no toleraba la
discriminacidn contra ninguna persona por el motivo que fuera.

71.  La Ministra dijo que el proyecto de ley nacional del nifio de 2012 incorporaria las
disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

72.  Informd a los presentes sobre las medidas para fortalecer el empoderamiento
politico, la iniciativa empresarial y las prerrogativas econdmicas de la mujer, entre ellas la
legislacion laboral que incorporaba los aspectos de género y las prestaciones por
maternidad. Describid seis nuevas leyes para combatir la violencia contra la mujer y las
medidas adoptadas para prevenir el acoso sexual y las agresiones con &cido.

73.  Australia expresd su preocupacion por las muertes, las lesiones y los dafios
provocados a los lugares y bienes de caracter religioso en los enfrentamientos mas
recientes. Insté al Gobierno a seguir prestando asistencia humanitaria basica a los
refugiados rohingyas.

74.  Austria encomio la ratificacion del Estatuto de Roma en 2010 y la aprobacion de la
Politica nacional de desarrollo de la mujer de 2011. Expresé su satisfaccion por la creacion
de tribunales para menores.

75.  Azerbaiyan hizo hincapié en la adhesion del pais a la Convencién Internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares
y a la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional, asi como a otros instrumentos.
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76.  Belaris subrayd la dindmica interaccién con los procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos. Acogi6é con satisfaccion la voluntad del Gobierno de
luchar contra la trata de personas.

77.  Bahrein encomié a Bangladesh por la aprobacion de leyes y de un Plan de Accidn
Nacional para combatir la trata de personas y por la aplicacion del programa de desarrollo
de la salud, la poblacién y la nutricidn. Sefiald que Bangladesh estaba en vias de cumplir el
cuarto Objetivo de Desarrollo del Milenio.

78.  Benin tomo nota, entre otras cosas, de la aprobacion de leyes y reglamentos en el
ambito de los derechos humanos y los derechos de la mujer y el nifio. Alenté a Bangladesh
a seguir adoptando medidas en los &mbitos de la lucha contra la impunidad y la corrupcion,
el blanqueo de dinero y la abolicion de la pena de muerte.

79. Bhutan tomd nota de la creacion de numerosos marcos legislativos internos y
mecanismos institucionales para mejorar la proteccion de los derechos de las personas mas
vulnerables, como las mujeres, los nifios, las personas con discapacidad y las minorias.

80. El Estado Plurinacional de Bolivia elogi6 la aprobacion de nuevas politicas para
eliminar el trabajo infantil, asi como en materia de educacion y desarrollo de la mujer y la
excavacion de pozos para el suministro de agua sin arsénico en todo el pais.

81. Botswana hizo hincapié en los progresos notables del pais en la promocion y la
proteccion de los derechos humanos, a pesar de las numerosas dificultades y de la escasez
de recursos. Alentd a la comunidad internacional a prestar apoyo a ese respecto.

82.  El Brasil alento a Bangladesh a seguir poniendo en practica politicas de reduccion
de la pobreza. Encomio el sistema de ensefianza primaria y los resultados extraordinarios
conseguidos en las tasas de matricula y la igualdad entre los géneros. El Brasil hizo
referencia a la aprobacion en breve del proyecto de ley nacional del nifio.

83.  Brunei Darussalam acogio positivamente la consecucion del segundo Objetivo de
Desarrollo del Milenio, relativo a la igualdad entre los géneros en la matricula en la
ensefianza primaria y secundaria. Tomé nota de los esfuerzos del pais para alcanzar el
Objetivo de Desarrollo del Milenio de reducir a la mitad la poblacién que vive en la
pobreza.

84.  Burundi felicito a Bangladesh por: a) el establecimiento de la Comisidn Nacional de
Derechos Humanos; b) las politicas de acceso a la atencion sanitaria, la educacion gratuita,
sobre todo para las nifias, y contra el hacinamiento en las prisiones; y ¢) sus esfuerzos para
que las mujeres ocupasen cargos publicos con poder de decision. Instd a Bangladesh a
eliminar el trabajo infantil.

85.  Camboya celebro la ratificacion de la mayoria de los tratados y las convenciones
internacionales fundamentales, como el Estatuto de Roma. Elogio los progresos de
Bangladesh en la erradicacion de la pobreza y la consolidacion de la democracia.

86.  El Canada preguntd sobre los progresos realizados y las medidas adoptadas para
garantizar plenamente la independencia del poder judicial y los plazos previstos, segun lo
convenido en 20009.

87.  El Chad observo con satisfaccion que Bangladesh habia consultado con todas las
partes interesadas a la hora de elaborar su informe nacional. También tomo nota de las
reformas normativas e institucionales emprendidas para reforzar sus mecanismos de
promocién y proteccion de los derechos humanos.

88.  Chile pregunt6 si Bangladesh habia contemplado la posibilidad de reevaluar las
normas que permitian la imposicién de la pena de muerte y la cadena perpetua a menores
de 18 afios de edad.
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89.  China encomié los logros de Bangladesh en la esfera de los derechos humanos.
Subrayd las politicas adoptadas para reducir radicalmente la pobreza y concedié
importancia al desarrollo de la mujer y las medidas para proteger a las mujeres contra la
violencia. China consideraba que las dificultades con las que se enfrentaba Bangladesh eran
consecuencia de las catastrofes naturales.

90. Costa Rica acogio6 con agrado la adopcion de medidas para luchar contra la trata y
los esfuerzos relacionados con el cambio climatico y la gestién de los desastres. Le
preocupaban las denuncias de impunidad por actos de tortura.

91.  Céte d'lvoire resalto la ratificacion de convenios internacionales y la aprobacion de
nuevas disposiciones juridicas en materia de derechos humanos. Observé las dificultades de
Bangladesh para luchar contra la discriminacion de la mujer en los &mbitos de la salud, el
empleo, la justicia y la educacidn.

92.  Cuba subray6 el compromiso del Gobierno en el ambito de los derechos humanos.
Hizo hincapié en los resultados positivos en la reduccion de la pobreza, la seguridad
alimentaria, la creacion de empleo, la asistencia sanitaria universal, la educacién para todos
y otros programas de proteccion social.

93.  Chipre reconoci6 los esfuerzos realizados para prevenir la violencia contra la mujer
y mejorar su integracion en el mercado laboral. Expresd su reconocimiento por la
aprobacion de la Politica nacional de desarrollo de la mujer de 2011.

94.  La Republica Checa elogid el exhaustivo informe sobre las medidas adoptadas en el
ambito de los derechos humanos y felicitd a Bangladesh por los progresos realizados en la
proteccion institucional de los derechos humanos.

95.  Dinamarca encomid los avances en relacion con el Acuerdo de Paz de Chittagong
Hill Tracts y subray6 que todavia quedaban muchas disposiciones por aplicar. Resaltd los
progresos notables conseguidos desde los afios noventa en relacion con la igualdad de
género.

96.  Djibouti encomid la extraordinaria contribucion de Bangladesh al fortalecimiento
del Consejo de Derechos Humanos. Inst6 a la comunidad internacional a que apoyase a
Bangladesh para hacer progresivamente realidad los derechos humanos, segun lo anunciado
en su programa "Visién 2021".

97.  El Ecuador pregunté qué medidas se habian adoptado en los cuatro afios anteriores
para garantizar el acceso de los sectores pobres y mas vulnerables de la sociedad a la
justicia.

98.  Egipto sefialo que las medidas juridicas e institucionales adoptadas por Bangladesh
reflejaban su voluntad de promover y proteger los derechos humanos. Elogié la mejora de
la situacion de los derechos de las mujeres y los nifios, la educacién, la seguridad
alimentaria, la independencia del poder judicial, la erradicacion de la impunidad y la
adhesion a instrumentos internacionales.

99.  Finlandia felicit6 a Bangladesh por sus esfuerzos para combatir la violencia contra la
mujer, pero le preocupaba su persistencia y las dificultades de las mujeres para acceder a la
justicia, y la posible retirada de las reservas del pais a la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacion contra la mujer (CEDAW). Pregunt6 qué otras
medidas se habian previsto a ese respecto.

100. Francia agradecié a la delegacién la presentacion del informe y celebro la
ratificacion del Estatuto de Roma.
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101. Alemania aplaudié las medidas adoptadas por Bangladesh para combatir la
discriminacion y la violencia contra la mujer, la conducta indebida y la impunidad de los
agentes de policia aunque sefialé que se habian producido pocos cambios en la préactica.

102. Guatemala acogié con satisfaccion la legislacion de Bangladesh en relacién con la
reinsercion de los mendigos y las personas sin hogar, la trata de personas, el control de la
pornografia y las politicas para erradicar el trabajo infantil, promover los derechos del nifio,
proteger a los trabajadores domésticos y fomentar el desarrollo de la mujer.

103. La Santa Sede destac6 la labor realizada por Bangladesh para proteger los derechos
humanos y alenté al pais a seguir mejorando los sistemas judicial, policial, militar y
penitenciario en consonancia con las normas internacionales.

104. Hungria felicitd a Bangladesh por la importancia que concedia a la educacion y el
presupuesto destinado a ese sector, pero sefialé que podrian mejorarse los resultados si se
incluyera en la Constitucidn el derecho a la educacion, como se habia hecho con la laicidad.
Sefialo los importantes logros de Bangladesh en cuanto a la igualdad de género y el
empoderamiento de la mujer.

105. La India felicité a Bangladesh por la separacion entre el poder judicial y el poder
ejecutivo, los avances en la supervivencia infantil, la Politica nacional de desarrollo de la
mujer y el proyecto "Digital Bangladesh", que habia contribuido a la democratizacion de la
gobernanza. Encomid a Bangladesh por su lucha contra el terrorismo y el extremismo.

106. Indonesia felicité a Bangladesh por la normativa y las reformas institucionales
solidas introducidas desde 2009. Elogié las numerosas medidas positivas en favor de los
grupos que requerian una proteccion especial y los esfuerzos para mantener una politica de
"tolerancia cero” respecto de las violaciones de los derechos humanos.

107 La Republica Islamica del Iran encomid a Bangladesh por sus notables progresos en
la promocion y la proteccion de los derechos humanos desde el primer ciclo del EPU, asi
COMO por sus numerosas iniciativas, sobre todo en los ambitos de la asistencia sanitaria y la
mortalidad infantil.

108. El Iraq felicitdé a Bangladesh por la adhesién a la Convencion sobre los derechos de
las personas con discapacidad desde el primer ciclo del EPU y por sus esfuerzos en materia
de derechos humanos, salud y educacion. Pregunté qué medidas se habian adoptado para
fortalecer la igualdad de género.

109. Irlanda recibié con agrado la ratificacion del Estatuto de Roma por Bangladesh, sus
esfuerzos para acabar con el hacinamiento en las prisiones y el importante papel
desempefiado en cuestiones relativas al cambio climatico y a los derechos humanos. Alentd
a Bangladesh a establecer una moratoria sobre las ejecuciones.

110. Italia observd con inquietud que el trabajo infantil, la violencia sexual y la
explotacion seguian estando generalizados en Bangladesh. Acogio con satisfaccion la
Politica nacional de educacién y el proyecto de ley del nifio, que prohibia la pena de muerte
para los menores de edad.

111. EIl Japdn aplaudié las medidas de Bangladesh para reforzar las funciones de la
Comision Nacional de Derechos Humanos y el empoderamiento de la mujer. Acogid
favorablemente su politica de "tolerancia cero" respecto de las violaciones de los derechos
humanos. Alentd al pais a presentar informes a los 6rganos creados en virtud de tratados,
como el Comité contra la Tortura y el Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales.

112. Jordania felicito a Bangladesh por sus esfuerzos para promover y proteger los
derechos humanos vy las libertades fundamentales, especialmente la ratificacion de tratados
internacionales y el fortalecimiento del marco institucional a través de la Comision
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Nacional de Derechos Humanos, la Comisidn de Lucha contra la Corrupcidn y la Comision
Electoral Nacional.

113. Kirguistan tomd nota de las reformas de Bangladesh para fortalecer sus mecanismos
legislativos, institucionales y politicos, sobre todo con el fin de combatir la trata de seres
humanos, el contrabando de personas y otros delitos conexos, y su proyecto de ley para
proteger a las personas con discapacidad.

114. Letonia aprecié la invitacion cursada por Bangladesh a varios titulares de mandatos
de los procedimientos especiales, pero indico que todavia habia un nimero considerable de
solicitudes sin aceptar. Acogid con satisfaccion la ratificacion del Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional.

115. EIl Libano reconocio los esfuerzos sinceros de Bangladesh para fortalecer los
derechos humanos a través de nuevas leyes, politicas y practicas, y cumplir sus
obligaciones respecto de la aplicacion de las recomendaciones del primer ciclo del EPU.

116. Libia valoro positivamente la politica de Bangladesh para fortalecer la cooperacion
en relacién con el derecho internacional y el ejercicio de los derechos humanos, como se
desprendia de la ratificacion de diversos instrumentos internacionales. Expresd su
satisfaccion por los esfuerzos para mejorar la seguridad en el trabajo y el acceso a la
asistencia sanitaria, el aumento del presupuesto para educacion y la aplicacion de la
estrategia para la educacion de 2010.

117. Malasia felicito a Bangladesh por su determinacion constante de mejorar la situacion
en materia de derechos humanos y los progresos considerables realizados en la salud, la
educacion, la reduccion de la pobreza y los derechos de las mujeres y los nifios.

118. Maldivas celebro la aprobacion por Bangladesh de leyes orientadas a la promocion
de los derechos humanos y reconocio sus esfuerzos para cooperar con los titulares de
mandatos y los procedimientos especiales. Maldivas felicitd al Gobierno por sus logros,
habida cuenta de los diversos retos que afrontaba, y dijo que su compromiso de seguir
fortaleciendo los derechos humanos en el pais era alentador.

119. Mauritania indico que el informe y las respuestas de Bangladesh a las preguntas
formuladas reflejaban la importancia atribuida al fortalecimiento de los marcos institucional
y legislativo para la promocidon de los derechos humanos en el pais. Valor6 positivamente
los muchos procedimientos y medidas importantes adoptados por Bangladesh, sobre todo
en relacidn con las minorias étnicas y el trabajo infantil.

120. Meéxico reconocié la cooperacion de Bangladesh con el sistema internacional de
derechos humanos y le invit6 a seguir colaborando con los procedimientos especiales. Le
instd a incrementar los recursos financieros y humanos de la Comision Nacional de
Derechos Humanos. México formul6 recomendaciones.

121. La Ministra expresé su preocupacion por la reciente violencia politica y el elevado
namero de bajas entre los efectivos de policia porque actuaban con la méaxima prudencia a
la hora de contener la violencia. Sefiald que no se permitiria a las fuerzas regresivas revertir
los progresos alcanzados hasta la fecha. Agradecié el apoyo de la comunidad internacional
a los juicios en curso contra los autores de crimenes de lesa humanidad y genocidio
perpetrados en 1971. Sefiald que los acusados gozaban de los derechos previstos en la Ley
del Tribunal de Delitos Internacionales de 1973 relativos a las garantias procesales y el
derecho a un juicio imparcial.

122. La Ministra indico que Bangladesh seguiria defendiendo los valores familiares y la
tradicion, asi como los derechos humanos de todas las personas. Informé de que se estaba
elaborando una ley de lucha contra la discriminacion con el fin de proteger los derechos de
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los grupos marginados de la sociedad, a los que también se atendia mediante los programas
de proteccion social.

123. Hizo hincapié en la proteccion y asistencia a los refugiados rohingyas de Myanmar,
que incluia educacién en la lengua nativa de ese pais, viveres, nutricion, agua potable,
saneamiento, atencion sanitaria, capacitacion y seguridad. El Gobierno estaba elaborando
una politica integral para hacer frente a la prolongada situacion de los refugiados rohingyas.

124. Dijo que el Gobierno habia puesto en marcha iniciativas politicas con arreglo a los
articulos 2 y 16 c) 1) de la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer, al tiempo que examinaba la retirada de las reservas a esa
Convencion. Sefiald que no habia ninguna diferencia entre los hombres y las mujeres en
cuanto a la adquisicion, el disfrute y la enajenacion de bienes, individual o conjuntamente,
durante el matrimonio.

125. La Ministra present6 informacion sobre las medidas adoptadas por Bangladesh para
luchar contra la trata, en particular una ley integral y un Plan de Accidon Nacional
para 2012-2014.

126. La Ministra sefial6 que el examen de la ratificacion del Convenio N° 169 de la OIT
debia contextualizarse teniendo en cuenta los pardmetros de las disposiciones
constitucionales. La Ley de instituciones culturales de pequefios grupos étnicos, de 2010, se
habia promulgado con el fin de preservar y promover la identidad cultural de las minorias
étnicas. Indic6 que el proyecto de ley (enmienda) sobre la Comisién de Tierras de
Chittagong Hill Tracts, de 2013, se encontraba en la etapa final de consulta con el Consejo
Regional de Chittagong Hill Tracts. Hizo referencia al estado de aplicacion del Acuerdo de
Chittagong Hill Tracts y las actividades de desarrollo realizadas en los cuatro afios
anteriores, en particular en los sectores de la educacidn, la asistencia sanitaria y los
servicios de saneamiento.

127. La Ministra dijo que se estaba examinando la posibilidad de ratificar el Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
0 Degradantes (OP-CAT), pero que la decision podria verse facilitada por la presentacion
de un informe periddico del pais al 6rgano del tratado y la evaluacion de su capacidad para
cumplir las obligaciones dimanantes de ese instrumento.

128. La Ministra reafirmd el compromiso de Bangladesh con el proceso del EPU y
expresO su reconocimiento a la Comision Nacional de Derechos Humanos, las ONG, la
sociedad civil, los medios de comunicacion y los Estados que habian participado en el
debate interactivo, la troika, la secretaria, los intérpretes y el Presidente del Consejo por su
cooperacion.

Conclusiones y/o recomendaciones**

129. Las recomendaciones que figuran a continuaciéon cuentan con el apoyo de
Bangladesh:

129.1  Firmar vy ratificar el nuevo Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio (CRC) relativo a un procedimiento de
comunicaciones (Eslovaquia); adherirse lo antes posible al Protocolo facultativo
de la CRC relativo a un procedimiento de comunicaciones (Maldivas);

129.2  Considerar la posibilidad de adherirse a la Convencion Internacional
para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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(CPED) y al Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
(OP-CAT) (Per0); considerar la posibilidad de ratificar la CPED, la
Convencién de 1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y su Protocolo, asi
como el OP-CAT (Argentina);

129.3 Considerar la posibilidad de ratificar las convenciones sobre los
refugiados y los apatridas y aprobar legislacién nacional sobre los refugiados y
los apéatridas (Sierra Leona);

129.4  Proseguir los esfuerzos para armonizar su marco normativo con los
instrumentos internacionales de derechos humanos a los que el pais se ha
adherido, en particular los relativos a los derechos del nifio (Nicaragua);

129.5 Tomar nuevas medidas para armonizar las leyes y politicas nacionales
con sus obligaciones en virtud de los instrumentos fundamentales de derechos
humanos, como la Convencién contra la Tortura y la Convencion sobre los
derechos de las personas con discapacidad (CRPD) (Maldivas);

129.6  Adoptar las medidas necesarias para la aplicacion efectiva de las
disposiciones de la Convencién sobre los derechos de las personas con
discapacidad y su Protocolo facultativo, en particular, en lo que respecta al
empleo y la educacién (TUnez);

129.7  Seguir revisando la legislacion y promover los derechos de la mujer en
relacion con la educacién, el empleo, la asistencia sanitaria y la vivienda

(Qatar);

129.8  Completar la tipificacion como delito de los actos de violencia contra
las mujeres y las nifias, juzgar a los autores de esos actos y promulgar leyes
sobre el acoso sexual (Republica de Moldova);

129.9  Poner en practica el programa para combatir la violencia contra la
mujer y garantizar que las victimas tengan acceso a atencién sanitaria y
asistencia letrada (Francia);

129.10 Velar por que todos los actos de violencia contra las mujeres y las
nifias estén tipificados como delito, que los autores sean enjuiciados Yy
castigados, y que las victimas de la violencia tengan acceso a medidas
inmediatas de proteccion, reparacion y reintegracion social (Uruguay);

129.11 Proseguir e intensificar los esfuerzos para ocuparse de los casos de
violencia contra la mujer, en particular proporcionando servicios juridicos,
médicos, de rehabilitacion y de asesoramiento a las victimas (Indonesia);

129.12 Continuar las medidas encaminadas a la eliminaciéon de la trata de
seres humanos, el contrabando de personas y otros delitos conexos, entre otros
mediante la ley integral contra la trata titulada Ley de disuasion y supresién de
la trata de personas, de 2012, y el Plan de Accién Nacional 2012-2014 para
combatir la trata de personas (Azerbaiyan);

129.13 Intensificar los esfuerzos para combatir y eliminar la trata de
personas (Nigeria);

129.14 Hacer todo lo posible por poner fin a los casos de secuestro de
ciudadanos, la trata de seres humanos, el contrabando de personas y otros
delitos analogos (Chad);

129.15 Proseguir la lucha contra todas las formas de delincuencia organizada,
en particular el trafico de estupefacientes y el terrorismo (Sri Lanka);
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129.16 Adoptar medidas de fortalecimiento institucional y de sensibilizacién
eficaz para combatir la trata de personas (Bahrein);

129.17 Tomar medidas eficaces tanto en términos de fortalecimiento
institucional como de sensibilizacion para luchar contra la trata de personas
(Afganistan);

129.18 Combatir la venta y la trata de nifios y reforzar las alianzas con todos
los interesados para ofrecer servicios y programas de recuperacién y
reintegracion social a las victimas menores de edad (Kirguistan);

129.19 Combatir de manera mas eficaz la venta y la trata de nifios y reforzar
las alianzas con todos los interesados para ofrecer servicios y programas de
recuperacion y reintegracion social a las victimas menores de edad (Republica
de Moldova);

129.20 Con el apoyo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC) y otras organizaciones internacionales competentes, seguir
fortaleciendo su capacidad para luchar contra la trata de personas y prestar
apoyo a las victimas de la trata (Singapur);

129.21 Adoptar medidas legislativas concretas para mejorar la seguridad e
higiene en el trabajo, por ejemplo con medidas de proteccién contra los
incendios y contra sustancias quimicas téxicas, y defender los derechos de los
trabajadores, por ejemplo la libertad de asociacion (Alemania);

129.22 Aprobar el proyecto de ley sobre la proteccion de los derechos de las
personas con discapacidad y adoptar las medidas necesarias para su aplicacién
(México);

129.23 Revisar y enmendar la legislacion nacional, cuando sea necesario, para
garantizar que las personas con discapacidad no sean discriminadas en el
empleo y hacer todo lo posible por aumentar las oportunidades de empleo para
esas personas (Eslovaquia);

129.24 Estudiar la posibilidad de promulgar leyes para la proteccion de los
grupos més vulnerables contra la discriminacién social (Ecuador);

129.25 Seguir aplicando la politica de eliminacion de la corrupcion mediante,
por ejemplo, la Estrategia nacional de integridad de 2012 (Botswana);

129.26 Proporcionar a la Comisién de Derechos Humanos los recursos
necesarios para desempefiar eficazmente su importante mandato (Sudafrica);

129.27 Avanzar en el nombramiento del Defensor del Pueblo, de conformidad
con la Constitucion (Ecuador);

129.28 Considerar activamente la posibilidad de nombrar a un Defensor del
Nifio de acuerdo con las recomendaciones del Comité de los Derechos del Nifio
(Argelia);

129.29 Mantener la préctica de aprobar y aplicar planes de accién nacionales
en diversas esferas de los derechos humanos para cumplir algunas de las
recomendaciones aceptadas en el marco del Examen Periédico Universal
(Somalia);

129.30 Seguir desarrollando el marco institucional con respecto a la
promocién y la proteccion de los derechos humanos (Jordania);
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129.31 Aplicar la Politica nacional de desarrollo de la mujer de 2011 y
adoptar medidas eficaces para abordar la cuestion de los matrimonios precoces
(Suiza);

129.32 Tomar medidas para empoderar a las instituciones que defienden la
promocién de los derechos humanos, la buena gobernanza y el estado de
derecho (Sudan);

129.33 Intensificar los esfuerzos para mantener la politica de tolerancia cero
respecto de las violaciones de los derechos humanos por parte de las fuerzas del
orden, entre otras cosas mediante la aplicacion de la Ley de reforma de la
policia (Indonesia);

129.34 Seguir esforzandose por que la Organizacion Nacional de Servicios de
Asistencia Juridica lleve a cabo su labor sin obstaculos y de forma productiva
en el pais (Azerbaiyan);

129.35 Seguir dando prioridad a las politicas encaminadas a promover el
ejercicio de los derechos econémicos, sociales y culturales por los ciudadanos
(Sudafrica);

129.36 Acelerar ain maéas sus politicas socioecondémicas en favor de los
ciudadanos y los pobres (Zimbabwe);

129.37 Continuar con sus fructiferas politicas para prevenir la trata de
personas, especialmente de mujeres y nifias (Venezuela (Republica
Bolivariana de));

129.38 Incrementar los esfuerzos para poner en préctica la Ley de lucha
contra la violencia doméstica mediante politicas publicas (Brasil);

129.39 Proseguir e intensificar los esfuerzos para promover los derechos
humanos en todas las esferas (Sierra Leona);

129.40 Continuar las politicas de promocion de los derechos del nifio
(Jordania);

129.41 Seguir prestando especial atencion al empoderamiento de las mujeres,
los nifios y otros grupos vulnerables de la poblacién en la agenda actual y
futura del Gobierno (Camboya);

129.42 Reforzar los programas de sensibilizacion y de educacién en derechos
humanos para parlamentarios, jueces, funcionarios publicos, agentes del orden,
abogados y periodistas (Marruecos);

129.43 Proseguir los fructiferos esfuerzos con respecto a la educacion y la
formacién en derechos humanos (Libano);

129.44 Continuar las campafias de educacidon y concienciacion sobre los
derechos humanos (Peru);

129.45 Seguir velando por la plena participacion de las ONG, las
organizaciones de la sociedad civil y el sector privado en el seguimiento del
presente examen periddico universal y en la promocion de los derechos
humanos (Djibouti);

129.46 Proseguir los esfuerzos para aumentar la sensibilizacion sobre los
derechos humanos mediante actividades de formacion y fomento de la
capacidad para las personas que intervienen en la aplicacion de la ley y el poder
judicial, con el apoyo de la comunidad internacional (Malasia);
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129.47 Continuar la cooperacion constructiva con los mecanismos de las
Naciones Unidas para mejorar el sistema de proteccién de los derechos
humanos en el pais (Uzbekistan);

129.48 Mejorar la cooperacion con los mecanismos de derechos humanos, por
ejemplo presentando los informes pendientes y aprobando las visitas de los
procedimientos especiales (Sierra Leona); seguir cooperando con los érganos
creados en virtud de tratados y los procedimientos especiales (Peru); considerar
la posibilidad de intensificar la cooperacion con los mecanismos internacionales
de vigilancia de los derechos humanos, incluidos los érganos creados en virtud
de tratados y los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos
(Turkmenistan);

129.49 Centrarse en mejorar la presentacion de informes a los dérganos
creados en virtud de tratados (Eslovenia 1); proseguir las iniciativas para
reforzar la capacidad de presentacién de informes a los érganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas (Ucrania 1);
acelerar la labor orientada a fortalecer la capacidad de facilitar informacién
sobre algunos tratados (Zimbabwe);

129.50 Presentar, con caracter prioritario, el informe inicial sobre la
aplicacion del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales (Portugal); presentar puntualmente los informes iniciales y
periddicos a los Organos pertinentes de derechos humanos (Republica
de Corea);

129.51 Seguir cooperando con los procedimientos especiales y los
mecanismos, y estudiar la posibilidad de cursar invitaciones a los relatores
especiales (Estado de Palestina);

129.52 Seguir intensificando los esfuerzos para luchar contra la trata de
personas, entre otras cosas considerando la posibilidad de cursar una invitacién
a la Relatora Especial sobre la trata de personas, especialmente de mujeres y
nifios (Belarus);

129.53 Participar mas activamente en los programas internacionales de
asistencia técnica y fomento de la capacidad en la esfera de los derechos
humanos (Turkmenistan);

129.54 Adoptar medidas para seguir desarrollando la cultura de los derechos
humanos a fin de mejorar la eficiencia en la promocion y la proteccién de los
derechos humanos (Somalia);

129.55 Estudiar el fortalecimiento de la cooperacién internacional en materia
de derechos humanos (Turkmenistan);

129.56 Seguir promoviendo la igualdad de género en el pais (Guatemala);

129.57 Fortalecer las medidas adoptadas con miras a reducir las disparidades
entre el hombre y la mujer en el pais, en particular en lo que respecta al acceso
a la educacion, el empleo y la atencidn sanitaria (C6te d'lvoire);

129.58 Proseguir los esfuerzos para promover la igualdad de género
garantizando que las mujeres y los hombres de Bangladesh disfruten de sus
derechos en igualdad de condiciones, en todas las esferas de la vida del pais
(Rwanda);

129.59 Trabajar activamente en favor del empoderamiento politico y
econdémico de la mujer (Federacion de Rusia);
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129.60 Proseguir los esfuerzos para el empoderamiento de las mujeres, los
nifios y los sectores desfavorecidos de la sociedad (Nepal);

129.61 Seguir prestando la atencidén necesaria al empoderamiento de las
mujeres y la atencién de los nifios y otros grupos vulnerables de la poblacion
(Sudan);

129.62 Combatir eficazmente todas las practicas discriminatorias contra la
mujer en el territorio nacional (Cote d'lvoire);

129.63 Proseguir los esfuerzos orientados a promover y proteger los derechos
de los nifios y las mujeres (Djibouti);

129.64 Proseguir los esfuerzos para promover y proteger los derechos de las
mujeres, los nifios y las personas con discapacidad, y prestar especial atencion a
la poblacién en las zonas rurales (Marruecos);

129.65 Adoptar medidas adicionales para promover y proteger los derechos
de los nifios y las mujeres (Afganistan);

129.66 Continuar la labor de defensa de los derechos de la mujer mediante la
promocién de medidas para empoderar a las mujeres (Bolivia); seguir
adoptando medidas orientadas al empoderamiento de la mujer (Rumania);
seguir prestando especial atencién al empoderamiento de las mujeres y los
nifios (Estado de Palestina);

129.67 Mantener el buen ejemplo de restringir la imposicion de la pena de
muerte a los delitos més graves, respetando las debidas garantias procesales y
las salvaguardias judiciales (Egipto);

129.68 Tomar todas las medidas necesarias para hacer frente a los problemas
de la persistencia de las ejecuciones extrajudiciales, los casos de tortura y los
actos de brutalidad, asi como la impunidad, garantizando en particular la
imparcialidad en las investigaciones y el enjuiciamiento de los responsables
(Paises Bajos);

129.69 Tomar todas las medidas posibles para erradicar la violencia contra
las mujeres y las nifias (Republica de Corea);

129.70 Garantizar que se tipifican como delito todas las formas de violencia
contra las mujeres y las nifias, incluidas la violencia doméstica y todas las
formas de abusos sexuales (Finlandia);

129.71 Perseverar en los esfuerzos para prevenir la violencia contra los nifios
(Pakistan);

129.72 Dispensar a los detenidos un trato conforme con los principios
internacionales de derechos humanos y llevar ante la justicia a los autores de
agresiones a periodistas (Noruega);

129.73 Respetar el derecho de defensa y el principio de imparcialidad de los
jueces de los tribunales nacionales, sobre todo en relacion con los juicios contra
los crimenes de guerra internacionales (Francia);

129.74 Asegurar un juicio imparcial a todos los acusados sometidos al
Tribunal de Delitos Internacionales de Bangladesh para que los juzgue por
crimenes de lesa humanidad cometidos durante la Guerra de Liberacion
de 1971 (Republica Checa); tomar las medidas necesarias para garantizar la
independencia del Tribunal de Delitos Internacionales de Bangladesh,
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respetando los derechos de todos los acusados a un juicio con todas las
garantias (Espafia);

129.75 Realizar investigaciones exhaustivas e imparciales y, si existen pruebas
fidedignas, enjuiciar todas las denuncias de violaciones de los derechos
humanos, en particular las desapariciones forzosas, la tortura durante la
detencién y las ejecuciones extrajudiciales (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

129.76 Investigar las denuncias de violaciones de los derechos humanos
cometidas por miembros de las fuerzas de seguridad y exigir responsabilidades
a los autores de los delitos (Estados Unidos de América);

129.77 Asegurar la investigacion y sanciéon efectivas de las agresiones a
periodistas y adoptar medidas para crear un entorno de trabajo seguro y
favorable para los periodistas (Austria);

129.78 Seguir fortaleciendo las iniciativas y medidas para consolidar el estado
de derecho y la eficacia de la administracién de justicia (Viet Nam);

129.79 Adoptar nuevas medidas para investigar efectivamente las presuntas
violaciones de los derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad y
someter a la justicia a los agentes de policia u otros miembros de las fuerzas de
seguridad que supuestamente hayan participando en actos de brutalidad y
tortura (Chipre);

129.80 Adoptar las medidas necesarias para velar por el enjuiciamiento de los
autores de violaciones de los derechos humanos para poner fin a su impunidad
(Suiza);

129.81 Proseguir sus esfuerzos para fortalecer el estado de derecho mediante
la prevencion de las violaciones de los derechos humanos y la impunidad de las
fuerzas del orden (Singapur);

129.82 Seguir adoptando medidas para luchar contra la impunidad y los
actos de tortura y hostigamiento de civiles, incluidos los cometidos por los
agentes del orden (Republica Checa);

129.83 Luchar contra la impunidad y exigir cuentas a todos los agentes y
personas que actlen en nombre de las autoridades por todos los actos de
tortura y hostigamiento de civiles (Alemania);

129.84 Intensificar los esfuerzos para que los autores de ejecuciones
extrajudiciales y de tortura comparezcan ante la justicia (Suecia);

129.85 Investigar todas las denuncias de tortura y malos tratos, y llevar a sus
autores ante la justicia (Costa Rica);

129.86 Eliminar todos los obstaculos que dificultan el acceso de las mujeres a
la justicia y asegurar que las decisiones no sean contrarias a la ley ni den lugar
a castigos extrajudiciales (Uruguay);

129.87 Adoptar medidas mas concretas para exigir cuentas a los responsables
de la violencia contra la mujer y eliminar los obstaculos con que se enfrentan
las victimas (Japon);

129.88 Intensificar los esfuerzos en la lucha para eliminar todas las formas de
violencia y discriminacion contra las mujeres y los nifios (Senegal);

129.89 Seguir fortaleciendo la aplicacion efectiva de las leyes para prevenir y
tipificar como delito la violencia doméstica y proteger a las victimas (Espafia);
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129.90 Adoptar medidas activas para reducir efectivamente la incidencia de
los matrimonios precoces forzados, entre otras cosas aplicando rigurosamente
las leyes vigentes, como la Ley de restriccion del matrimonio infantil, la Ley de
prohibicién de la dote y la Ley de prevencidn de la represion de mujeres y nifios
(Canada);

129.91 Hacer cumplir las leyes vigentes contra la violencia doméstica
(Paises Bajos);

129.92 Prevenir la violencia contra la mujer aplicando debidamente las leyes
y velar por que se juzgue y castigue a los verdaderos autores mediante una
investigacion y un proceso judicial adecuados (Pakistan);

129.93 Garantizar la investigacion y la sancion efectivas de todos los casos de
violencia contra las minorias religiosas (Austria);

129.94 Aumentar la edad de responsabilidad penal de los menores infractores
a 12 afios como minimo, de conformidad con la Observacion general del Comité
de los Derechos del Nifio (Austria);

129.95 Reforzar las medidas tendientes a asegurar que todos los nifios tengan
una partida de nacimiento vélida y desplegar esfuerzos adicionales y mas
coordinados para proteger a los nifios contra el matrimonio precoz y forzado
(Uruguay);

129.96 Mantener los esfuerzos para brindar proteccion y apoyo a las familias
(Egipto);

129.97 Seguir prestando apoyo a la familia como la principal unidad de la
sociedad y promover el fortalecimiento de los valores familiares tradicionales
(Federacion de Rusia);

129.98 Combatir todos los actos de intolerancia y discriminacion por motivos
religiosos (Eslovaquia);

129.99 Adoptar medidas para garantizar el cumplimiento de las disposiciones
de la Constitucién y la legislacion que protegen a las minorias religiosas, en
particular sus lugares de culto, entre otras cosas contra ataques violentos
(Canada);

129.100 Emplear nuevas medidas para garantizar la seguridad de las minorias
religiosas, incluidos los budistas y los hindues (Japén);

129.101 Adoptar medidas eficaces para garantizar la libertad de expresion y
un entorno propicio seguro para los medios sociales (Noruega);

129.102 Seguir adoptando las medidas necesarias para respetar el equilibrio
entre el ejercicio de los derechos individuales, como el derecho a la libertad de
opinion y de expresiodn, y la proteccion de los derechos e intereses de los demas,
entre otras cosas en lo que respecta a velar por su seguridad (Federacién
de Rusia);

129.103 Tomar medidas para asegurar que la sociedad civil pueda funcionar
sin intimidacién y garantizar la libertad de prensa, especialmente a los medios
de informacién independientes (Canadda);

129.104 Intensificar los esfuerzos para asegurar que los defensores de los
derechos humanos reciban proteccién y puedan llevar a cabo su labor sin
obstaculos, intimidacion ni acoso tanto a nivel nacional como local (Noruega);
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129.105 Seguir trabajando en la integracion y el empoderamiento de la mujer
en los procesos de adopcién de decisiones (Nicaragua);

129.106 Proseguir los esfuerzos para garantizar una mayor representacion de
la mujer en instituciones politicas y de decisidn de alto nivel (Argelia);

129.107 Seguir haciendo frente a los problemas relacionados con las
condiciones de trabajo y dar prioridad a la proteccién y el bienestar de los
trabajadores, especialmente las mujeres (Turquia);

129.108 Fortalecer los mecanismos de inspeccidon laboral e intensificar los
esfuerzos para prevenir el trabajo infantil (México);

129.109 Velar por que las fabricas cumplan las normas internacionales del
trabajo y garantizar la seguridad de los trabajadores y su derecho a establecer
sindicatos (Francia);

129.110 Prever inspecciones amplias, sin previo aviso y rigurosas de las
fabricas que no respetan la Ley de trabajo de 2006 y exigir cuentas a los
responsables de manera suficiente para garantizar la disuasién (Irlanda);

120.111 Seguir prestando atencion a los derechos de los empleados y obligar a
los empleadores a proporcionar la proteccion y seguridad necesarias en las
fabricas y las instalaciones industriales (Yemen);

129.112 Adoptar medidas adicionales para mejorar radicalmente la proteccion
del derecho de los trabajadores a un lugar de trabajo seguro e inocuo (Italia);

129.113 Capacitar y equipar plenamente a las autoridades competentes para
hacer cumplir la legislacion sobre seguridad e higiene en el trabajo, asi como el
derecho de sindicacién y de negociacién colectiva (Estados Unidos de América);

129.114 Estudiar medidas para mejorar la seguridad en el lugar de trabajo en
el sector privado, en particular en el sector de la confeccién de prendas de
vestir (Sri Lanka);

129.115 Seguir promoviendo un desarrollo social y econémico sostenible a fin
de reducir alin mas la incidencia de la pobreza y mejorar el nivel de vida de la
poblacién (China);

129.116 Tomar nuevas medidas para mejorar la red de seguridad social y
compartir con paises que viven en condiciones similares sus mejores practicas
para mejorar las condiciones de vida de los grupos socialmente vulnerables en
el pais (Emiratos Arabes Unidos);

129.117 Proporcionar mas recursos para el disfrute de los derechos sociales y
econdémicos por los grupos vulnerables, como las mujeres, los nifios, las
personas con discapacidad y las minorias (Viet Nam);

129.118 Continuar con su estrategia de crecimiento econdmico incluyente, que
ha permitido reducir la pobreza del 40% en 2005 al 31,5% en 2010 (Nigeria);

129.119 Seguir los esfuerzos para mejorar adn mas la proteccion de los
derechos econémicos, sociales y culturales de la poblacion (Malasia);

129.120 Proseguir los esfuerzos para mejorar las condiciones de vida, por
ejemplo promoviendo la seguridad social (Iran (Republica Islamica del));

129.121 Seguir tomando medidas para luchar contra la pobreza (Bhutan);

129.122 Continuar los esfuerzos para reducir la pobreza (Arabia Saudita);
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129.123 Adoptar mas medidas y procedimientos eficaces para reducir la
pobrezay la desigualdad en los ingresos (Iraq);

129.124 Seguir adoptando medidas para mejorar el acceso de las personas con
escasos recursos a la vivienda (Venezuela (Republica Bolivariana de));

129.125 Seguir llevando a cabo sus excelentes programas de proteccion social,
que ya benefician a més del 25% de las familias en el pais (Venezuela
(Republica Bolivariana de));

129.126 Seguir luchando contra la pobreza con arreglo a los programas y
planes de accién existentes en el pais, con apoyo activo de la comunidad
internacional (Camboya);

129.127 Seguir cooperando con la comunidad internacional a fin de mejorar el
acceso de toda la poblacion a los alimentos, el agua y el saneamiento, habida
cuenta de los limitados recursos del pais y su vulnerabilidad a las catastrofes
naturales (Santa Sede);

129.128 Prestar especial atencion a la revision continua de los planes de gestion
de desastres para garantizar que los sectores méas pobres de la poblacion no
sufran (Sierra Leona);

129.129 Proseguir los esfuerzos de proteccion y promocion del derecho al agua
potable y el saneamiento a nivel nacional y mundial (Egipto);

129.130 Seguir generando oportunidades de empleo y capacitar a las personas
para que puedan trabajar por cuenta propia (Sudéafrica);

129.131 Ampliar el acceso a servicios de salud primaria gratuitos y reforzar las
medidas de prevencidon de la transmision del VIH/SIDA a los nifios (Tailandia);

129.132 Intensificar los esfuerzos para reducir los peligros para la salud que se
derivan de las actividades industriales (Iran (Republica Islamica del));

129.133 Seguir intensificando los esfuerzos para proporcionar instalaciones y
servicios de salud de calidad, en particular para reducir las tasas de mortalidad
maternoinfantil (Brunei Darussalam);

129.134 Seguir consolidando los progresos en relacion con la mortalidad
infantil y velar por la prestacién en todo el pais de servicios de atencion de
salud prenatal, neonatal y para menores de 5 afios de gran calidad y accesibles
(Irlanda);

129.135 Aumentar los programas de atencion obstétrica, prenatal y neonatal y
la asistencia en los partos por personal médico y paramédico profesional a fin
de seguir reduciendo la mortalidad materna, fetal y neonatal (Santa Sede);

129.136 Mantener los logros en la reduccion de la mortalidad infantil y
neonatal (Afganistan); mantener los logros en la reduccion de la mortalidad
materna (Somalia); mantener los resultados conseguidos en la reduccion de la
mortalidad maternoinfantil (Cuba);

129.137 Adoptar nuevas medidas para consolidar los logros alcanzados en la
reduccion de la mortalidad neonatal e infantil (Bahrein);

129.138 Proseguir los esfuerzos para mejorar las condiciones de vida de la
poblacién, por ejemplo mejorando el acceso a los servicios de atencion médica y
a una educacion de calidad (Cuba);
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129.139 Seguir mejorando el acceso a la atencién sanitaria y la educacion
(Pakistan);

129.140 Proseguir los esfuerzos para mejorar el nivel de vida y garantizar el
acceso amplio de la poblacion a una educacién y un sistema de atencién
sanitaria de alta calidad (Uzbekistan);

129.141 Seguir desarrollando la educacion y la salud de manera que las
personas puedan gozar de una educacién y una salud de mayor calidad
(China);

129.142 Promulgar la Ley de educacion integrada a fin de garantizar los
derechos de los nifios a la educacion a través de un marco juridico coordinado,
prescribiendo —entre otras cosas— la ampliacion de la ensefianza primaria
obligatoria al menos hasta los 13 afios de edad (Italia);

129.143 Seguir garantizando el acceso a instalaciones de saneamiento para las
nifias, especialmente en las escuelas rurales (Argelia);

129.144 Promover una mayor educacion intercultural y asegurar que los
grupos marginados gocen de igualdad de derechos ante la ley (Tailandia);

129.145 Aprobar y aplicar el proyecto de ley sobre la proteccion de los
derechos de las personas con discapacidad en consonancia con la Convencién
sobre los derechos de las personas con discapacidad (Brasil);

129.146 Continuar la aplicacion de programas sociales para llevar a cabo
actividades de informacion y educacién para las personas con discapacidad
(Iran (Republica Islamica del));

129.147 Conceder gran importancia a la promocion y la proteccion de los
derechos de las personas con discapacidad y tomar méas medidas en el &mbito
de la atencion sanitaria, especialmente con respecto a la salud de los nifios
(Omaén);

129.148 Aprobar la Ley sobre los derechos de las personas con discapacidad
(Kirguistan);

129.149 Intensificar las medidas encaminadas a mejorar las condiciones de
vida de las personas con discapacidad (Senegal);

129.150 Proseguir los esfuerzos para mejorar el acceso de las personas con
discapacidad a los servicios publicos, incluido el proceso electoral (Venezuela
(Republica Bolivariana de));

129.151 Seguir garantizando los derechos de las minorias religiosas y étnicas
(Djibouti);

129.152 Continuar trabajando para proporcionar asistencia publica a los
grupos vulnerables y minoritarios del pais a fin de garantizar su plena
integracion en la sociedad (Nicaragua);

129.153 Aplicar plenamente el Acuerdo de Paz de Chittagong Hill Tracts
(Australia); seguir aplicando el Acuerdo de Paz de Chittagong Hill Tracts
(Ecuador);

129.154 Seguir tomando medidas para reducir el costo de la migracion y
ofrecer méas oportunidades de formacion a los trabajadores migrantes
potenciales (Filipinas);
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129.155 Respetar todas las disposiciones de la Convencion sobre el Estatuto de
los Refugiados, incluido el principio de no devolucion para todas las personas
que se encuentran en la frontera de Bangladesh, cuya vida podria correr
peligro (Francia);

129.156 Adoptar medidas para garantizar los derechos de los refugiados
rohingyas en Bangladesh, aplicando el principio de no devolucién y
permitiendo que las ONG lleven a cabo su labor en relacién con los refugiados
(Espafia);

129.157 Tomar rapidamente medidas eficaces para garantizar la proteccion de
los refugiados y el respeto de sus derechos humanos, y proporcionar al ACNUR
y a otros agentes humanitarios competentes acceso a los lugares donde se
encuentra congregado un elevado nimero de refugiados rohingyas (Canada);

129.158 Proseguir las medidas para mejorar la situacion de los solicitantes de
asilo y los refugiados (Argentina);

129.159 Seguir luchando contra la corrupcion en todos los sectores de la
sociedad con miras a crear un entorno empresarial adecuado que permita
atraer mas inversiones extranjeras, lo cual contribuira, con el tiempo, al
desarrollo econémico y social del pais (Turquia);

129.160 Proseguir los esfuerzos para promover y proteger los derechos
humanos, en particular los derechos econémicos, sociales y culturales de los
ciudadanos, con el apoyo y la asistencia de la comunidad internacional
(Bhutén);

129.161 Seguir luchando contra la pobreza y el subdesarrollo (Nepal);

129.162 Llevar adelante los planes de desarrollo, ya que este es un derecho
inalienable, y apoyar los esfuerzos actuales para hacerlo realidad (Arabia
Saudita);

129.163 Continuar los esfuerzos del Gobierno para hacer plenamente efectivo
el derecho al desarrollo (Libano);

129.164 Seguir trabajando, a nivel nacional e internacional, en las cuestiones
relativas a los derechos humanos y al cambio climatico (Bolivia).

Bangladesh examinard las recomendaciones que figuran a continuacion y les

daré respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 24° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en septiembre de 2013:

130.1  Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Portugal);

130.2  Adherirse al OP-CAT vy establecer un mecanismo nacional de
prevencion eficaz (Maldivas); ratificar el OP-CAT (Alemania); ratificar el
OP-CAT (Chile); ratificar el OP-CAT vy establecer el correspondiente
mecanismo nacional de prevencion (Republica Checa); adherirse al OP-CAT y
a los protocolos facultativos de los tratados en los que es parte contratante a fin
de reconocer la competencia de los érganos creados en virtud de tratados en los
procedimientos de denuncia, investigacién y medidas urgentes (Costa Rica);
firmar el OP-CAT (Suecia);

130.3 Ratificar el OP-CAT, la Convencién Internacional sobre la
Eliminacion de todas las Formas de Discriminacién Racial y los Protocolos
Facultativos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (ICCPR)
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(Hungria 1); ratificar la Convencién Internacional para la proteccion de todas
las personas contra las desapariciones forzadas y el OP-CAT (TUnez);

130.4  Adherirse a la CPED y aceptar la competencia de su drgano de
vigilancia (Uruguay);

130.5 Ratificar el Convenio N° 169 de la OIT, de 1989, sobre pueblos
indigenas y tribales (México);

130.6  Firmar el Convenio N° 169 de la OIT, que tiene por objeto proteger la
integridad cultural de las sociedades indigenas y permitirles controlar su
propio desarrollo (Dinamarca);

130.7 Ratificar la Convencidn de 1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y
su Protocolo de 1967, las convenciones de 1954 y 1961 sobre la apatridia y el
OP-CAT (Austria);

130.8  Retirar las reservas al articulo 2 y al articulo 16 1) c) de la Convencion
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer
(CEDAW) (Finlandia); retirar las reservas a la CEDAW y su Protocolo
Facultativo y aplicar plenamente las politicas y leyes nacionales relativas a la
proteccién de la mujer (Austria); retirar las reservas restantes a la CEDAW y
dar prioridad a la aplicacion de la Ley de lucha contra la violencia doméstica
(Dinamarca);

130.9  Aplicar el coédigo uniforme de la familia y retirar las reservas a la
CEDAW (Suecia); aprobar sin demora un codigo uniforme de la familia que
esté plenamente en consonancia con las disposiciones de la CEDAW
(Alemania);

130.10 Considerar la posibilidad de retirar las reservas a los articulos 76 y 77
de la Convencidn Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares (Filipinas);

130.11 Completar el proceso de armonizacion de la legislacién nacional con
las disposiciones del Estatuto de Roma (Tunez);

130.12 Adoptar medidas legislativas concretas para establecer la edad
minima de admision al empleo segin lo previsto en el Convenio N° 138 de
la OIT, de manera general (Alemania);

130.13 Revisar la legislacion nacional a fin de asegurar su plena conformidad
con las obligaciones contraidas en virtud del Estatuto de Roma, incluida la
aprobacion de disposiciones que permitan cooperar con la Corte (Letonia);

130.14 Adoptar medidas para fortalecer la aplicaciéon de la Politica nacional
de desarrollo de la mujer, entre otras cosas retirando las reservas a la CEDAW
(Australia);

130.15 Aprobar un plan de accion para abordar la situacion de los dalit y
eliminar la discriminacion de que son objeto, asegurdndoles en particular el
acceso al agua potable y el saneamiento (Eslovenia);

130.16 Cursar una invitacion permanente a los procedimientos especiales de
derechos humanos de las Naciones Unidas y aceptar todas las solicitudes de
visita de los titulares de mandatos (Hungria); cursar una invitacion abierta a
los procedimientos especiales (Guatemala); cursar una invitacién permanente a
todos los procedimientos especiales tematicos (Montenegro); examinar la
posibilidad de cursar una invitacion abierta a los procedimientos especiales
(Iraqg); intensificar la cooperacion con los procedimientos especiales del
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131.

Consejo de Derechos Humanos respondiendo positivamente a las solicitudes de
visita pendientes y examinar posibilidad de cursar una invitacién permanente a
todos los titulares de mandatos de los procedimientos especiales (Letonia);

130.17 Cursar pronto una invitacion al Relator Especial sobre el derecho a la
libertad de opinién y de expresién (Noruega);

130.18 Aceptar y facilitar una pronta visita del Relator Especial de las
Naciones Unidas sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

130.19 Prohibir explicitamente los castigos corporales en todos los contextos,
incluido el hogar (Austria);

130.20 Establecer una comision de investigacion independiente e imparcial
sobre denuncias de presuntos casos de desaparicion forzada o de ejecucién
extrajudicial (Suiza);

130.21 Proporcionar la maxima proteccion juridica y profesional a las
personas que trabajan en el sector de la confeccién y la artesania (Mauritania);

131.22 Garantizar la proteccion de las minorias, incluidas las minorias
indigenas, de conformidad con sus obligaciones internacionales (Suiza);

130.23  Seguir mejorando las condiciones de los nifios, las mujeres, los dalit,
los indigenas, los refugiados y los migrantes teniendo en cuenta la situacion
especial y las dificultades de esos grupos (Santa Sede);

130.24 Elaborar y aplicar medidas apropiadas y eficaces para proteger a las
mujeres y a los nifios indigenas contra todo tipo de violencia y discriminacion
(Eslovaquia);

130.25 Garantizar el acceso libre y sin restricciones de las ONG a los
rohingyas en el distrito de Cox's Bazar (Francia);

130.26 Autorizar y dar acceso a los organismos de asistencia para prestar
asistencia humanitaria a los rohingyas y a otros grupos en la region fronteriza
entre Bangladesh y Birmania (Estados Unidos de América);

130.27 Respetar, proteger y hacer efectivos los derechos humanos de los
apatridas de etnia rohingya, dar prioridad a la mejora de la situacién de los
refugiados rohingyas, ultimar su politica en materia de refugiados y adoptar
medidas para restablecer el programa de reasentamiento (Republica Checa).

Las recomendaciones que figuran a continuacion no contaron con el apoyo de

Bangladesh:

131.1  Enmendar la legislacion vigente para impedir la imposicién de la pena
de muerte y la cadena perpetua por delitos cometidos por menores de 18 afios
de edad, con miras a abolir la pena de muerte (Uruguay);

131.2  Considerar la posibilidad de derogar el articulo 377 del Cédigo Penal
(Chile);

131.3  Establecer una moratoria de facto sobre la pena de muerte y adherirse
al Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR (Montenegro); abolir la pena de
muerte (Burundi, Espafia); establecer una moratoria sobre la pena de muerte,
como primer paso hacia la abolicion completa de esta préctica, y adherirse al
Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR (Australia);
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132.

131.4  Adoptar medidas encaminadas a abolir oficialmente la pena de muerte
(Eslovaquia); considerar la posibilidad de suprimir la pena de muerte (Bolivia);
estudiar la posibilidad de abolir la pena de muerte (Rumania); considerar la
posibilidad de abolir la pena de muerte o, al menos, establecer una moratoria
sobre las ejecuciones (Santa Sede); reconsiderar su postura con respecto a la
pena de muerte con el fin Gltimo de su total abolicién (Turquia);

131.5 Establecer una moratoria oficial sobre las ejecuciones, con miras a
abolir la pena de muerte (Suiza); introducir una moratoria sobre todas las
gjecuciones como un primer paso hacia la abolicion definitiva de la pena de
muerte (Austria); establecer una moratoria sobre las ejecuciones con miras a
abolir la pena de muerte (Francia); establecer una moratoria sobre todas las
condenas a muerte y las ejecuciones (Italia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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